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TRADITIO HERACLITEA (А)
СВОД ДРЕВНИХ ИСТОЧНИКОВ О ГЕРАКЛИТЕ *

11. CR ATYLV S — К РА Т И Л  

(continuatio  — продолжение)

9 (dubia) Т 65

(a) P la t. Cratyl. 428 С 1—8 (B urnet; M eridier) [post <— T 49]
C raty lus Socratae:
C . . .  <ро|Зой;ла1 [iivtoi u.7] tootoo itav touvavttov r(i,

oti jj.oi irw? eitsp/etai Xeysiv irpoc as to too ’ A^iXXetoc
о exstvoc ev A ltaic про? tov A tavta Xeysi. cpYjai §s

Alow Дloysvec Te/.auums, xotpavs Xauiv,
5 iravta t t  jjioi x a ta  $o;xov sstaw [л^яЬраатЬи.

xat ё[ло1 cm, <i> Eiuxpatsc, eiusixwc tpoctvst, x ata  voOv ypr(- 
a'xwiSstv, sits ra p ’ Eo&ocppovoc sirtirvo'j? ^sw^svoc, s x̂s 
xat аХХт] tic Mouaa ttaXai as svooaa eXeXT^st.

(К рат ил Сократу) ... Однако я боюсь, как  бы не вышло совершенно 
наоборот, поскольку мне почему-то хочется обратиться к тебе с речью, 
которую держит А янту Ахилл в эпизоде мольбы: «Сын Теламонов, Аянт 
Зевсородный, владыка народов, / Все, что сказал ты, я  знаю, пришлось 
по душе мне». И  мне тоже, Сократ , твои вещания точно пришлись по 
уму  — потому ли, что тебя вдохновил Эвтифрон, или тебя уже давно 
какая  иная М уза исподтишка обуяла.

С 4 s. I l ia d .  IX , 644 s. | С 6 s. •xpvja[jta)ib£tv e tc .] cf. 396 D 3 —9, 399 A 1, E 4 s . ,  
407 D 3-9 ,409  D 1-3 e t om n ia  caetera Socratis d icta  a 391 A 5 usque ad 427 D 2

|B T W ] С 2 теро<; ok Xe^eiv cod. V enetus 54 || С 5 seisao Cobet || С 6 <paivvji erra- 
tim  ap. B urnet || С 7 eiufvoui; В (sed corr. Вшг) || С 8 t ic  T : tt<; BW

(b) 428 D 5 - 4 2 9  A 1 T 66

5 2£2. ...S st o^,
u)C soixs, [xstaatpsipea&at siti t a  itposipTjaeva, xat
itsipao^ai, to exsivou too itoiijtoo, fiXeitsiv «а;ла прбааы 
xai oTiiaaoj». xat Stj xat vuvi тцлеТс i’Sco'xsv t i  TjtJttv sipr,- 

E ta t .  ovojjtato;, <pa;j -s v , opfrotT]; eat tv atitT], fjttc IvSstSe- 
ta i  otov sati to к р а у ц а , '  too to <рш;лsv txav&c stpTja&at;

K P . s;xo’t ;jtsv §oxst ravu atpsopa, ы Scoxpatsc.
2 £ 2 . 6 i 8a a x a X ta c  ap a  iv s x a  t a  o v o u a ta  X ey sta i;

* П родолж ение. Н ачало см. В Д И , 1984, № 4 , с. 3 1 — 44; 1985, № 2, с. 16—28.
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5 KP. 7ravu ye.
2 0 .  ooxoov <pc5;jtsv xai xaoxvjv ziyyrpi si vat xai Stj- 

IMoupyobz au-crjc;
K P. iravu ye.
2 0 . xtvac;

429 K P . ооатгер ao xax’ apyac IXeyec, xouc voyofrs'a'. seq. T 57

СОКРАТ ...Стало быть, следует часто возвращ аться к уже говоренному и 
пытаться, по словам того же поэта, глядеть «сразу вперед и назад». И так, 
давай посмотрим-ка и мы, что же нами было сказано. Правильность имениг 
говорили мы, состоит в том, что оно нам покажет, какова вещь. Примем 
ли мы, что этим достаточно сказано?— К РА Т И Л . По-моему, Сократ, 
вполне.— СО. Значит, имена высказываются обучения ради? — К Р . Впол
не.— СО. Разве мы тогда не скажем, что и это — искусство и что у него 
свои мастера?— К Р . В полне.— СО. Кто они?— К Р . Те, о которых ты 
говорил в начале: законодатели.

D 7 s. I l ia d .  I . 343; I I I . 109 || Е 1 s. cf. 422 D 1 - 3  || Е 4 cf. 388 В 10 -  С 1 I]
1 Е 6 —429 А 1] cf. 388 D 6 - 3 8 9  А 3

[B T W ] D 7 s. тгроасо х . 6711310 W  || D 8 vuv Т || siSiojjiev BW  (sed Т supra et W ss)||
И E 2 хоохо T: xai, Xooxo B W  || E 5 7tavo jjlev ouv W

T 67
(c) 430 A 6 — В 2, post <— T 57

2 0 .  срёре S^, eav n7]i StaX^a/Sw'-iev, ы КрахоХе- ар’
O'jy. а XX о jasv av caiTj; xo ovoya slvat, aXXo Ss exstvo 06 
xo ovojjta ecrxtv;

K P. lywye.
10 2 0 .  o’ixoov xai xo Ivo'm ojAoXoyetg ;м;лт]иа xi etvai xoO 
В ттраурахос;

K P. itavxwv [xaXtaxa.
СОКРАТ. И все же, К ратил, попробуем-ка прийти к согласию. Небось, 
и ты считаешь, что одно дело имя, а другое — то, чего оно имя? — К РА 
ТИ Л . Считаю .— СО. Значит ты и с тем согласен, что имя есть некое подра
жание вещ и?— К Р . Совершенно согласен.

А 10 s. cf. 423 В 7 s.

[B T W ] А 6 H irsch ig  | <Ь о т .  W  || А 7 xouvop.a W

Т 68

(d) 435 D 1 — 436 А 8

D 2 0 .  ... fcdSe §i plot ext st7rs [jtsxa xaoxa,
xtva 7)|xtv Sovapuv eyet ovsptaxa xai xt ipfijpiev auxa xaXov 
areepyaCeo'&at;

KP. StSaaxeiv saoiye Soxst, ш 2coxpaxec, xat xouxo navo 
5 arcXoOv sivat, oc av xa ovoptaxa Eiuax7jxai, eiuaxaa&at xai 

xa jrpdyptaxa.
2 0 .  ia со? y a p , ш K paxoX e, xo xoiovSe Asyetc, cbc IreetSav 

xtc stS-rjt xo ovoua oiov e sx tv — e a ti §1 olovixep xo Ttpay(i.a 
E  — ei'aexai 5yj x a i  xo irpaypia, sjtsiirep opioiov x u yyavst ov 

xioi ovouaxt, xe/VY) Se pita a p ’ eaxiv  tj aoxTj itavxwv xuiv 
akkrfko iz  6;jlo(cov. x a x a  xooxo 3'/] [J-oi Soxetc Xsyetv u>; oc 
av xa  ovoptaxa stor^i ei'aexat x a i  xa  icp dyaaxa .

5 KP. a/.TjOsaxa-a Xeyetc.
2 0 .  eye Stj, iSwptev xtc jtox’ av etn) о xpoiio? ouxo; хт)?

StSaoxaXtac xSv ovxcov ov 60 Xeyet? vuv, xai iroxepov eaxt 
[jtsv xai aXXoc, ouxoc ptsvxot [3eXxia>v, 7] ouS’ eaxtv aXXo?
7] ouxoc. Tcoxepws oiet;
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436  К Р . о5х(о; i'fcoys, ой izavu xt sivat aXXov, xouxov 8s 
xat [xovov xal fisXxtaxov.

E£2. itoxspov Ss xal sopsstv xffiv ovxwv xtjv aux7)v xaoxYjv 
sivat, xov xa ovo’/axa  eupavxa xal exstva TjopTjxsvat 
cuv saxt xa ovojjiaxa' r( C^'Stv [jiev xal Suptaxstv sxspov 8sTv 
xpOTCOv, [xav&avstv 8s xooxov;

K P. ndvxoov [лаХкуха xal CTjxeiv xal saptaxetv xov aoxov 
xpoirov xooxov хаха хай xa. seq. <—T 61

СОКРАТ. ...Н о  вот что ты мне скаж и еще кроме этого: какое для нас 
значение имеют имена, что хорошего они, так сказать, производят? — 
К РА Т И Л . По-моему, они обучают , Сократ: можно попросту сказать, что 
кто познает имена , тот познает и вещ и.— СО. Может быть, К ратил, ты 
хочешь сказать, что как только кто-то узнает , каково имя — а оно таково, 
какова и вещь,— то он будет знать и вещь, поскольку она оказывается по
добной своему им ени , а заниматься всеми подобными друг другу вещами — 
дело одной и той же науки. В соответствии с этим ты и говориш ь, как  мне 
каж ется, что кто узнает имена , тот будет знать и сами вещи,—  К Р . 
Ты вы сказал саму истину.— СО. Тогда, держись! Посмотрим-ка, что же 
это будет за способ обучения сущим вещам, о котором ты тут говориш ь, 
нет ли какого-либо иного способа — хотя этот и лучше — или же никако
го иного способа, кроме этого, вообще не бывает. К ак  ты думаеш ь?— К Р. 
Я так  думаю, что никакого иного способа не бывает вообще и что этот спо
соб — единственный и наилучш ий.— СО. А постижение сущих вещей, 
по-твоему, то же самое? Тот, кто постигает имена, постигнет ли он и то, 
чему они имена? Или исследовать и постигать следует иным способом, 
а вот обучаться — этим?— К Р . Вернее всего, что и исследовать, и пости
гать следует точно так же, этим же самым способом.

D 4 - 6  cf. 388 В 10 — С 1 et <— Т 66 (Е 1 — 4)

[B T W ] D 5 l 7rtaxaa$ai о т .  Т (sed in  m g. add T mr) j| D 8 iSyji T |] E 3 хаха ВТ: 
xai "rap W  || E 8 (xev om . W || t\ W B mr:  ̂ В : r( T |j oiiBev laxtv W fl436 A 3 xa l om . 
W  I ai'peoiv T (eupssiv in  m g. add. Tmr) || A 4 xaxetva W  || A 5 В || A 8 xooxovi 
W  I xauxa H eindorf : xaOxa codd.

T 69

'(e) 438 В 5 -  С 4

5 HQ. xtva обv xpo:tov <pa>[ji,sv айхойс siSoxa? тИз <)at у
'/о;ю&£ta? sivat rcptv xat ououv ovo^a xstaobu xs xal 
sxeivoj? siSsvat, stitsp u.tj esxt xa яраллаха (xa&etv dXX’
V] sx  xu>v ovo;xdx(i)v;

‘С К Р. оТ\Ш1 asv гуш xov a/.7]4>saxaxov \ 04ov itspl xouxwv
sivat, to 2<oxpaxss, [jtsi£<o xtva 8ova[atv sivat av&pa)- 
Tisfav XYjV ■9s(xsvr1v xa rcpuixa ovo;xaxa xotc irpdy^autv, иЗхз 
dva'jxaiov sivat айха op-Dtu; iy siv . seq. <— T 62

СО КРА Т. К ак  же мы скажем, что они (учредители первичных имен) уч
реж дали их со знанием дела и выступали как  законодатели прежде, чем 
было установлено хотя бы одно имя, и прежде, чем они знали имена, если 
вещи и впрямь нельзя исследовать иначе, как  исходя из имен? — 
К РА Т И Л . По-моему, самое истинное, что об этом можно сказать , Сократ, 
это что первичные имена учредила сила могущественнее человеческой, так 
что они необходимо правильны.

В 5 я6хои< ]̂ sc. хоо<; xa гсршха ovojJiaxa Xi&s[.i£voo£ || С 1— 4 cf. 397 С 1 s . ,  425 D 3 — 8

[BTW ] В 6 X6?a»ai BTW  : in  m g. Tmr || В 7 aAX’ rj BW  : аАХт) T
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Quod leges omnes recte positae sunt et falsa dicere non datur 
О совершенстве законов и о невозможности утверждать ложное

10 (dubium) Т 70

P la t. Cratyl. 429 В 1—6 (B urnet; M eridier) [<— Т  57]

В SO . ар’ ouv xai vo;j.o9-STat ot [xsv xaXXtto та spfa
at>T(ov itapsyovTat. oi 8s atayior,

K P. ou [xoi Soxst тоЗто i n .
S O . O'jx apa Soxooat cot vdjjtot ot ;xsv [BsXtiod?, oi os 

5 tpauXoTspot stvat;
K P. ou йт)та.

СОКРА Т. Стало быть, и законодатели такж е — одни создают более к р а 
сивые произведения, а другие — более уродливые? — К РА Т И Л . Вот 
тут я  уж е не согласен\ — СО. Значит ты не согласен, что одни законы  
лучш е , другие — хуже? — К Р . Нет.

Cf. Theaet. 172 А — С e t -*  Т 114

Арраг. I l l  u ide ad « -  Т 57 (В  1— 6)

11 (dubium) Т 71

P la t. Cratyl. 429 D 4 —6 (B urnet; M eridier) [<— T  57]

KP. тгй; yap av, d> Sioxpare?, Xs ĉov ye tic тобто 
5 5 Xsyst, [jfi] to ov Xs^ot; tj oo toOto eanv to <|jsuŜ  Xsystv, 

to |jt7j та ovTa Xsystv; seq. •<— T 37

К РА ТИ Л . В самом деле, Сократ, как это можно, утверждая утверждае
мое, не утверждать сущего? Разве утверждать ложное не есть утверж
дать не сущее?

Cf. < - Т 63 (2 — 3), P la t. Crat. 385 В 2 — 11, E uthyd.  284 А— С, 285 D — 287 В , 
R P  389 С, 413 А , 478 ВС, Theaet. 188 D — 189 В; A n tisth en . fr. 49 (Caizzi) ар. Procl. 
in Crat.  37 (p. 12,18  P .) ’Avticj&svt^ eXs^ev цт) 5eiv avriXeYsiv" rra<; ^ap, <py}<5i, Xa"fo<; 
aXT)S-s6e i- о ^ар Xe^iov т1 X efsi' о Ы t i  Xe^cov то ov X efsi, о 5Ё то ov .Xs-ftov aXvjftsosi (etiam  
A rist. M etaph.  1024b32, Top. 104b20; D iog. Laert. I l l ,  35; IX , 53; e tc .); Protagor. DK  
( =  U ntersteiner) 80 A 19—21; Prodic. ap. pa p yr .  s. I V  p .  C.  (B inder & Liesenborghs, 
Mus. H elv .  23 [1966] 37— 43); Isocr. Hel.  1

[B T W ] D 5 T ] W : T j B : i j T

De rerum flu x u  — О всеобщем течении

(Vide etiam  P la t. Cratyl. 401 D — 422 С passim  [partim  c it. a p . —>T 103,
T 105] a tque T 50 e t T 65)

12 T 72

(a) P la t. Cratyl. 436 С 2 —6 (B urnet; M eridier), post <— T 61

(C ratylus Socratae) (jts-paTov 8s oot
scttco Tsx[x^ptov OTt oux Is^aXTai тт]е aXTj&eta? о Tt&sjisvo;' 
ot) yap av Trots Ooxco £6[Jt (̂t)va -fjv абтан a:tav'a. ti oux 

5 svevost? аотос Xsytov <o? iravta хата Taorov xai srci TauTov 
sytyvsTO та ovojjtaTa;

2 Вестник древней истории, JMa 3 33
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{Крат ил Сократу) Вот тебе величайшее доказательство того, что учреди
тель не пош атнул истины: никогда б все имена вместе взяты е не были бы 
так сообразны. Разве не так ты себе это представлял, когда говорил, что 
все имена возникли по одному и тому же образцу и ради одной и той же 
цели (т. е. чтобы выразить движение, течение и становление вещей)?

С 5 aiito^ e tc .] cf. 401 D , 401 E — 422 С

[BTW ] С 2 s. Еотш ooi W || С 5 £vvoeT<; W  || хаха  ta u to v  W : x a t ’ a o to  В : о т »  
T || С 6 SfEVETO W

(b) 436 E 2 -  437 A 1 [-> T 106]
T 73

£ £ 2 . . . .  iu?

той rcavtos tovto; ts  xal ipspo'jisvou xal psovtd? <pa[xsv 
aijfAatvstv Tjjxiv tt]v ouatav ta  ovd'aata. aXKo t t  ootco Ooi 

5 Soxst 6y]Xo3v;
437 K P . itavu acpodpa, xal opйй? ^s aijuatvst.

СОКРАТ ...М ы сказали , что имена обозначают для нас сущность в том 
смысле, что всякая вещь движется, несется и течет. Или по-твоему они 
указываю т на что-то другое? — К РА Т И Л . Вот-вот, и правильно обо
значают)

Е 3 o a [ i H  cf. 401 D , 401 Е — 422 С

[BTW ] Е 3 psovtос, om. e t in  mg. ante iovto  ̂ add. W || E 4 akXo t i  t, Bmr || E 5 
5v)Xouv Soxs'i W

13 T 74

(a) A rist. M etaph. A 6, 987a32 —bl  (Ross; Jaeger) [<— T 22, T 39; —» T 90r 
A rist. ]

sx vsou ts  ^ap auv7]$-Y]c ysvdjjtswc npffitov KpatoXau xal tat? ’HpaxXsitsiotc 
Sd£ai?, u)? ajravtcov tffiv ata&Yjtwv asl psovtcov xal siuar/jaTj? rcspl autcov O’jx 

3 ouaTjc, taOta jasv xal oatspov oatcoc oirsXafisv (sc. o nXatcov).

Смолоду познакомивш ись близко первоначально с К ратилом и с (его) 
гераклитовскими взглядам и, согласно которым все чувственные вещи веч
но т екут  и познание их невозможно, он (Платон) и впоследствии при
держ и вался этого взгляда о них.

Cf. М 4 , 1078ь 12 [-* Т 93] et A lexandria Syrian ique in h. 1. com m . [^> T 94, T 95J

DK  65 A 3 , Mch 40 (b2) p. 198 =  140 s.

Appar. I l l  u ide ad —» T 90

T 75

(b) A lexandr. in  A ris t. M etaph. (987a32) p. 49,21 (H ayduck) [<— T 40; 
—> T 91, A lex. ]

. ..x a l tatopst (sc. ’ApiatotsXTjc) on rcapa ptsv KpatuXou sXa[3s (sc. nXatcov), 
autffit ysvojasvo; ovtt ‘HpaxXsttstan, ott navta ta  aia-Sh]ta sv po- 

3 o-qi sat't xal ouSsjrots t'atatat, xal tao tr(v sipoXa^s tvjv Sd£av w? aXij&Tj.

34
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...и  он (Аристотель) сообщает, что тот (Платон), познакомивш ись близко 
с Кратилом, который был гераклитовцем, воспринял от него убеждение, 
что все чувственный вещи текут и никогда не стоят, и держ ался этого 
мнения, считая его истинным.

ж  A sclep . in A r is t .  M etaph .  (987a32) p. 45 ,19  (H ayduck)

Appar. I l l  u ide ad —» T 91

T 76

(c) Asclep. in  A rist. M etaph. (987a32) p. 44,22 (H ayduck) [<— T 4 1 ;—> T 92, 
Ascl. ]

si т а  [аторэТ (sc. ’ АркзтотёХт]?) o n  npoTspov auvs'j'svsro o nXaToov КратоХ ок 

тйн 'H paxXstTEtoji тин X sYovti jtavTa sv xtv^ast s lv a t , x a t  TjxoXou&Yps тт(1 

3 ЬоЪ\1 аит oo.

Д алее он (Аристотель) сообщает, что Платон сначала общ ался с К рати
лом гераклитовцем, утверждающим, что все движется, и придерж ивал
ся его мнения.

[ABCD]
(Продолжение следует )

T R A D IT IO  H E R A C L IT E A  (А)

Corpus fon tiu m  ueterum  de H eraclito

Serge N .  Mouraviev

The present fraction  of Traditio  H eracli tea  (A ) (see V D I\  1984, 4; 1985 , 2) con sists  
o f  the second part o f Chapter 11 d ev o ted  to  C ratylus the H eraclitean  w hich  w il l  be the 
fu lle s t  c r it ic a l ed itio n  ever pu b lished  of the ancien t evid en ce about h im . The th ird  and  
la st  part of it  w il l  appear in  the n e x t num ber.
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